LAUSD

UNIFIED

Los Angeles Unified School District
Safe Schools Task Force Meeting

LAUSD Administrative Headquarters
Board Blue Room
Thursday February 6, 2025
4:00 p.m. - 5:30 pm

Meeting ID: 889 9065 4213

l. Welcome

II.  Approval of Minutes
¢ November 4, 2024

lll.  Gun Safety

IV. Sub Committee Summary

¢ Mental Health

e Los Angeles School Police

e Operations

¢ Facilities and Safety Product
Evaluations

s Office of Emergency Management

V. Public Comment
e 5 Speakers

VI.  Adjournment

Andrés E. Chait, Chief of School Operations

Erin Haynes
Administrator of Operations

David Hernandez, Detective, LASPD
Sub-Committee Chairperson

Martha Marquez, Administrator,

Student Mental Health and Wellness Services

Nina Buranasombati, Lieutenant, LASPD

Temo Arroyo, Director
Division of School Operations

Dennis Bradburn, Deputy Director,
Facilities Maintenance and Operations

Jose Avilg, Director,
Division of School Operations

Claudia Larg, Coordinator,
Office of Emergency Management

Two minutes each speaker

Erin Haynes

Upcoming Meeting
March 13, 2025
4:00-5:30 pm


https://lausd.zoom.us/j/88990654213

V.

VI.

LAUSD

UNIFIED
Distrito Escolar Unificado de Los Angeles
Reunidn del Grupo de Trabajo de Escuelas Seguras
Oficinas Administrativas del Distrito Escolar
Jueves, 6 de febrero de 2025
Sala de Conferencia Board Room
4:00 p.m. - 5:30 p.m.
O
Zoom
Meeting ID: 889 9065 4213

Bienvenida Andrés E. Chait, Jefe de Operaciones Escolares
Aprobacion del Acta Erin Haynes, Administradora de Operaciones,

e 4 de noviembre del 2024 Divisidn de Operaciones Escolares
Seguridad de las Armas David Herndndez, Detective, LASPD
Resumen del Subcomité Presidente del Subcomité

e Salud mental Martha Marquez, Administradora,

Servicios Estudiantiles de Salud Mental y Bienestar
e Policia Escolar de Los Angeles Nina Buranasombati, Teniente, LASPD

e Operaciones Temo Arroyo, Director,
Divisidn de Operaciones Escolares

¢ Evaluaciones de Instalaciones y Dennis Bradburn, Director Adjunto,
Productos de Seguridad Instalaciones Mantenimiento y Operaciones

José Avilg, Director,
Divisidn de Operaciones Escolares

¢ Oficina de Manejo de Emergencias Claudia Larg, Coordinadora,
Oficina de Manejo de Emergencias

Comentario PUblico Dos minutos cada orador
e b Oradores

Cierre de Reunion Erin Haynes

Proximas reunions
13 de marzo del 2025
4:00-5:30 pm


https://lausd.zoom.us/j/88990654213

Safe School Task Force Meeting

Reunion del Grupo de Trabajo de Escuelas Seguras

February 6, 2025
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Welcome
Bienvenido

Erin Haynes, Administrator of Operations,
Division of School Operations
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i~ Los Angeles School Police Department

Gun Safety in California
A Focus on Laws, Responsibilities, and Best Practice

Seguridad de Armas en California

Un Enfoque en Leyes, Responsabilidades y Mejores Prdcticas

Sgt. D. Hernandez, LASPD



The Law: What is the Law Regarding Gun Safety?
La Ley: ¢Cudal es la Ley Sobre la Seguridad de las Armas?

California law requires all firearms sold to
include a DOJ-approved safety device or
proof of ownership of a gun safe. Safe storage
laws apply particularly where children may be
present. Violations can result in misdemeanors
or felonies.

La ley de California exige que todas las armas
de fuego vendidas incluyan un dispositivo de
seguridad aprobado por el Departamento de
Justicia o un comprobante de propiedad de una
caja fuerte para armas. Las leyes de
almacenamiento seguro se aplican
particularmente en lugares donde puede haber
nifos presentes. Las infracciones pueden dar
lugar a delitos menores o graves.



Penal Code § 25100 prohibits the criminal storage of a firearm.
El Codigo Penal § 25100 prohibe el almacenamiento criminal de un

arma de fuego.

: : . «Esto significa almacenar un
This means storing a gun in an

unsecured location where a child armaen un I~ugc|r Inseguro
(or other person prohibited from donde un nifio (o otra persona

having firearms) may accessiit. a quien se le prohiba tener
armas de fuego) pueda

acceder aella.

If a child accesses the weapon and Si un niRo accede al armay
then injures either themself or luego se lesiona a si mismo o
another person, it becomes a a otra persona, se convierte en
serious crime. A violation can result un delito grave. Una violacién

in a felony charge punishable by up

_ . puede resultar en un cargo de
to three years in state prison.

delito grave punible con hasta
tres afos de prision estatal.



25100(a) PC Criminal Storage of a Firearm in the First Degree (F)
25100(a) PC Alimacenamiento Criminal de un Arma de Fuego en
Primer Grado (F)

(1) The person keeps any firearm within
any premises that are under the person’s
custody or control.

2) The person knows or reasonably should
know that a child is likely to gain access to
the firearm without the permission of the
child’s parent or legal guardian, or that a
person prohibited from possessing a

firearm or deadly weapon pursuant to state
or federal law is likely to gain access to the
firearm.

(3) The child obtains access to the firearm and
thereby causes death or great bodily injury to the
child or any other person, or the person prohibited
from possessing a firearm or deadly weapon
pursuant to state or federal law obtains access to
the firearm and thereby causes death or great
bodily injury to themselves or any other person.

(1) La persona guarda cualquier arma de fuego
dentro de cualquier local que esté bajo su custodia o
control.m within any premises that are under the
person’s custody or control.

(2) La persona sabe o deberia saber
razonablemente que es probable que un nirfio
obtenga acceso al arma de fuego sin el permiso de
sSu padre o tutor legal, o que es probable que una
persona a la que se le prohibe poseer un arma de
fuego o un arma letal de conformidad con la ley
estatal o federal obtenga acceso al arma de fuego.

(3) El nirio obtiene acceso al arma de fuego y, por I0
tanto, causa la muerte o lesiones corporales graves
al nifio o a cualquier otra persona, o la persona a la
que se le prohibe poseer un arma de fuego o un
arma letal de conformidad con la ley estatal o
federal obtiene acceso al arma de fuego y, por lo
tanto, causa la muerte o lesiones corporales graves
a si misma o a cualquier otra persona.




Criminal Storage of a Firearm in the First Degree

Almacenamiento Criminal de un Arma de Fuego en Primer Grado

You kept a firearm in a place under your
control,

You knew, or should have known, that a
child could get to the weapon without a
parent’s permission, and

The child accessed the firearm and

thereby caused death or great bodily
injury to the child or someone else.

Guardaste un arma de fuego en un lugar

bajo tu control,

Usted sabiq, o deberia haber sabido, que
un nifio podia acceder al arma sin el

permiso de sus padres,

El nino accedid al arma de fuego y, por
lo tanto, causd la muerte o lesiones
corporales graves al niflo o a otra

persona.



25100(b) PC Criminal Storage of a Firearm in the Second Degree (M)
25100 (b) PC Almacenamiento Criminal de un Arma de Fuego en Segundo

Grado (M)

(1) The person keeps any firearm within any premises
that are under the person’s custody or control.

(2) The person knows or reasonably should know that a
child is likely to gain access to the firearm without the
permission of the child’'s parent or legal guardian, or
that a person prohibited from possessing a firearm or
deadly weapon pursuant to state or federal law is likely
to gain access to the firearm.

(3) The child obtains access to the firearm and thereby
causes injury, other than great bodily injury, to the child
or any other person, or carries the firearm either to a
public place orin violation of Section 417, or the person
prohibited from possessing a firearm or deadly weapon
pursuant to state or federal law obtains access to the
firearm and thereby causes injury, other than great
bodily injury, to themselves or any other person, or
carries the firearm either to a public place or in
violation of Section 417.

(1) La persona guarda un arma de fuego dentro de
cualquier local que esté bajo su custodia o control.

(2) La persona sabe o deberia saber
razonablemente que es probable que un nifo
tenga acceso al arma de fuego sin el permiso de
su padre o tutor legal, o que es probable que una
persona a la que se le prohibe poseer un arma de
fuego o un arma letal de conformidad con la ley
estatal o federal tenga acceso al arma de fuego.

(3) El nifio obtiene acceso al arma de fuego y, por
lo tanto, causa lesiones, que no sean lesiones
corporales graves, al nifio o a cualquier otra
persona, o lleva el arma de fuego a un lugar
publico o en violacién de la Seccibén 417, 0 la
persona a la que se le prohibe poseer un arma de
fuego o un arma letal de conformidad con la ley
estatal o federal obtiene acceso al arma de fuego
y, por lo tanto, causa lesiones, que no sean
lesiones corporales graves, a si misma o a
cualquier otra persong, o lleva el arma de fuego a
un lugar publico o en violacion de la Seccion 417.



Criminal Storage of a Firearm in the Second Degree
Almacenamiento Criminal de un Arma de Fuego en Segundo Grado

« you kept a firearm in
a place under your
control,

« you knew, or should
have known, that a
child could get to the
weapon without a
parent’s permission,

« the child accessed
the firearm and thereby
caused injury, other
than great bodily injury,
to either themself or
someone else, or

» the child got the gun
and took it to a public
place or committed the
crime of brandishing a

weapon.

 usted guardo un arma de
fuego en un lugar bajo su
control,

« usted sabia, o deberia
haber sabido, que un nino
podia acceder al arma sin
el permiso de sus padres,

« el nifo accedid al arma
de fuego y, por lo tanto,
causo lesiones, que no
fueran lesiones corporales
graves, d si mismo o a otra
personaq, o

« elninotombéelarmay la
llevé a un lugar pablico o
cometio el delito de blandir

un armd.


https://www.shouselaw.com/ca/defense/penal-code/417/
https://www.shouselaw.com/ca/defense/penal-code/417/

25100 (C) PC Criminal Storage of a Firearm in the Third Degree(M)

25100 (C) PC Almacenamiento criminal de un Arma de Fuego en Tercer Grado (M)

*  Person keeps any firearm within any « La persona guarda cualquier arma de
premises that are under the person’s fuego dentro de cualquier local que esté
custody or control and negligently stores bajo su custodia o control y,
or leaves a firearm in a location where negligentemente, guarda o deja un arma
the person knows, or reasonably should de fuego en un lugar donde la persona

know, that a child is likely to gain access sabe, o razonablemente deberia saber,

to the firearm without the permission of o
que es probable que un nino tenga

the child’s parent or legal guardian, : :
acceso al arma de fuego sin el permiso

unless reasonable action is taken by the .
: , del padre o tutor legal del niflo, a menos
person to secure the firearm against

access by the child que la persona tome medidas razonables

para asegurar el arma de fuego contra el

acceso del nifo.



Criminal Storage of a Firearm in the Third Degree
Almacenamiento Criminal de un Arma de Fuego en Tercer Grado

You kept afirearmin a Usted guardd un arma de fuego
place under your control, en un lugar bajo su control
and y

You negligently stored it
in a location where you
knew that a child could
get to it.

Negligentemente la guardd en un
lugar donde sabia que un nifio
podria tener acceso a ella



Ownership: Legal Requirements and Responsibilities
Propiedad: Requmtos Legales y Responsabilidades

« Owners must ensure firearms
are stored securely.

« Firearms must be sold with
safety devices.

« Educate yourself and others
about proper handling and
storage.

Safe box

(0)o

* Los propietarios deben asegurarse
de que las armas de fuego se guarden
de forma segura.

« Las armas de fuego deben venderse
con dispositivos de seguridad.

« Inférmese y ensefie a los demas
sobre el manejo y el almacenamiento
adecuados.



Safe Storage: Best Practices and Legal Obligations

 Always store firearms unloaded.

- Use both a firearm safety device and
a locked container.

« Store ammunition separately in a
locked container.

» Never assume children can't access
firearms; always practice safe storage.

Almacenamiento Seguro: Mejores Practicas y Obligaciones Legales

« Siempre guarde las armas de fuego
descargadas.

» Utilice tanto un dispositivo de
seguridad para armas de fuego como
un contenedor cerrado.

«Guarde la municién por separado en
un contenedor cerrado.

e Nunca asuma que los ninos no pueden
acceder a las armas de fuego; practique
siempre un almacenamiento seguro.




Guns and Children: Firearm Owner Responsibilities

Armas y Niflos: Responsabilidades del Propietario de Armas de Fuego

» Always store
firearms and
ammunition

securely and
separately.

« Teach children the
rules: Stop, Don't
Touch, Leave the

Areq, Tell an Adult.
J

« Children are
naturally curious;
never leave firearms

accessible.

J

eGuarde la municidon
en un contenedor
separado y cerrado
con llave.

- Evite guardar armas
de fuego en lugares
visibles o de facil
acceso.

e Guarde las armas de

fuego descargadas y
bajo llave.




Safety and Storage Devices

Dispositivos de Seguridad y Aimacenamiento

- Utilice dispositivos de
- Use DOJ- seguridad aprobados sz
approved safety por el Departamento

devices like trigger = de JU(SjtiCICI, como
or cable locks. cerraauras con gatiiiopssses

. O con cable.
- Consider lock

boxes or gun safes = * Considere la

: posibilidad de utilizar
for added security. cajas de seguridad o |

« Ensure keys and cajas fuertes para
combinations are armas para mayor

stored securely. seguridad.

FPROJECqy
Y ~ « OQH"'uA"

« AseguUrese de que las
llaves y las
combinaciones se
guarden de forma
segura.

This Photo by Unknown Author is licensed under CC


https://lurkingrhythmically.blogspot.com/2014_05_01_archive.html
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/

Methods of Childproofing Firearms

Métodos de Proteccion de Armas de Fuego Para Ninos

e Store firearms
unloaded and
locked.

e Keep ammunition
in a separate,
locked container.

*Guarde las armas
de fuego
descargadas y bajo
llave.

eGuarde la municidn
en un contenedor
separado y cerrado
con llave.

 Avoid storing
firearms in visible
or easily accessible
locations.

« Evite guardar
armas de fuego en
lugares visibles o de
facil acceso.



Talking to Children About Guns
Hablar Con Los Nifios Sobre Las Armas de Fuego

» Responda las « Ensene la
e Answer children’s » Teach the i i
preguntas de los diferencia entre

questions honestly difference between nifos con sinceridad .
pistolas reales y

to reduce curiosity. real and toy guns. para reducir la .
curiosidad. de juguete.

* Model responsible * Sea un modelo de
behavior; actions comportamiento

responsable; las
[Pl e iR el acciones hablan mas

words. que las palabras.




Thank You
Gracias

For more information, visit the California DOJ

website, and Parent/Student Handbook.

Para obtener mas informacion, visite el sitio web del
Departamento de Justicia de California y el Manual para
Padres/Estudiantes.



QUESTIONS &
DISCUSSION

Open Floor: Questions or
comments.

Contact Info: cell 213-393-6141
Dispatch 213-625-6631

Detective: David Hernandez

E-mail:
david.x.hernandez@]laschoolpo
lice.gov
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Mental Health
Salud Mental

Martha Marquez, Administrator,
Student Mental Health and
Wellness Services
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Peer to Peer Support [ RS0

Grupos de Apoyo Entre Estudiantes

What is Peer-to-Peer (P2P) Que es grupos de apoyo entre
Support? estudiantes?
« Acknowledges the importance of « Reconece la importancia de
healthy development. un desarrolo saludable.
o Aligns with the evidence that e Sealinea con la evidencia de
young people more commonly que los jovenes

seek informal sources of support
for social-emotional support.

 This mutuality between peers
promotes connection and
inspires hope.

S,

comunmente buscan
fuentes informales de apoyo
socioemocional.

« Esta mutualidad entre pares
promueve la conexion e
inspira esperanza.

“rane®



Peer to Peer Support [
Grupos de Apoyo entre estudiantes

Peer-to-Peer Support in LAUSD

« Partnership with the Student
Empowerment Unit (SEU)
« Partnerships to expand P2P
e LA Trust
* NAMI
+ BC2M
+ School-based programs

« Recognition of P2P

* Mental Health and
Shamt, \Wellness Symposium

“rane®

Grupos de apoyo entre estudiantes
dentro el districo escolar

Alianza con la Unidad de
Empoderamiento Estudiantil (SEU)
Asociaciones para expandir el P2P

* LA Trust

 NAMI

+ BC2M

« Programas escolares

Reconocimiento del P2P
« Mental Health and Wellness
Symposium

L USD

UNIFIED




Los Angeles School Police e
Policia Escolar de Los Angeles

Nina Buranasombati, Lieutenant,
Los Angeles School Police
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Los Angeles School Police Department

*Safe Passage Data for Qland Q2

*Ql1safe Passage Percentage: 66% of total CFS

*Q2 safe Passage Percentage: 67% of total CFS

*Total CFS increased by 69% from Q1 to Q2 (+2,553 calls)

*Safe Passage calls remained consistent as a proportion
of total calls

CALLS FOR SERVICE
SAFE PASSAGE COMBINED MORNING & AFTERNOON

B TOTALCFS SAFE PASSAGE CFS

4222

QTR 1 QTR 2
MORNING HOURS 0700 TO 0830 / AFTEROON HOURS 1430 TO 1630
Note: Calls for Services are incidents which may or may not have reached a level requiring crime report

documentation. Selected CFS’s only include Robbery, Attempt Robbery, Assault with a Deadly Weapon (ADW), ADW
with agun. Criminal Threat, Poss. of on school grounds, Man with a gun, Shots Fired, Shots Heard.

* Datosde Paso Seguro para Qly Q2
* Porcentaje de Paso Seguro Ql: 66% del total de CFS
* Porcentaje de Paso Seguro del 2T: 67% del total de SFC

® EI CFS total aumentd un 69% del primer trimestre al
segundo trimestre (+2,553 llamadas)

* Lasllomadas de Camino Seguro se mantuvieron
constantes como proporcién del total de llamadas

LLAMADAS DE SERVICIO
PASO SEGURO COMBINADO MANANA Y TARDE

B TOTALCFS SAFE PASSAGE CFS

4222

QTR 1 QTR 2

HORARIO DE LA MANANA 0700 A 0830/ HORARIO DE TARDE 1430 A 1630

Nota: Las llamadas de servicios son incidentes que pueden o no haber alcanzado un nivel que requiera la
documentacién de un informe de delitos. Los CFS seleccionados solo incluyen Robo, Intento de Robo, Asalto
con un Arma Mortal (ADW), ADW con un arma. Amenaza criminal, Posibilidad de en los terrenos de la
escuela, Hombre con un arma, Disparos, Disparos escuchados.



Los Angeles School Police Department

*  Anger Management Program for Kids -
(AMPS)
* Ql: 14 presentations conducted
* Q2: 21 presentations conducted
*  Total Presentations (Ql + Q2): 35 presentations
° 7,125 Student Attendees

ANGER MANAGEMENT PROGRAM FOR KIDS
PROGRAMA DE MANEJO DE LA IRA PARA NINOS

NUMBER OF AMP PRESENTATIONS
NUMERO DE PRESENTACIONES DE AMP

QTR 1 QTR 2 TOTAL
TOTALNUMBER OF STUDENTS ATTENDEES 7,125
NUMERO TOTAL DE ESTUDIANTES ASISTENTES 7,125

Programa de Manejo de la Ira para Nifios -
(AMPS)
Ql: 14 presentaciones realizadas
Q2: 21 presentaciones realizadas
Total de presentaciones (Q1 + Q2): 35 presentaciones
7,125 Asistentes Estudiantes

AMPS’ focuses on positive methods of handling anger by providing alternative solutions for identifying and preventing anger -related behavior
AMPS se enfoca en métodos positivos para manejar la ira al proporcionar soluciones alternativas para identificar y prevenir el comportamiento relacionado con la ira



Los Angeles School Police Department

*  calls for Service Involving The Use of a *Liamadas de servicio que impliquen el uso de un Arma de fuego
Firearm *Q1:163 CFS que involucran un arma de fuego
. Q1:163 CFS involving a firearm *Q2:114 CFS que involucran un arma de fuego

*Disminucién del 30% en las llamadas relacionadas con armas de

* Q2:114 CFS involving a firearm f ; 4
fuego del primer trimestre al segundo trimestre (-49 llamadas)

° 30% decrease in firearm-related calls from Ql to Q2

(49 catis) CALLS FOR SERVICE / LLAMADAS A SERVICIO
SELECTED CFS's THAT INDICATE FIREARM(S) AND/OR THREATS OF USING FIREARM(S)
CFS SELECCIONADOS QUE INDICAN ARMAS DE FUEGO Y/O AMENAZAS DE USAR ARMAS DE FUEGO
HQTR1 QTR2
163
114
e 38 45 | B
B | -
| | 6—6 g8 9 11 g
2 4 2 0 1 0 - 4
— m— .
ASSAULT  ASSAULT  ATTEMPT CRIMINAL MAN W/ A POSS.OF ROBBERY SHOTS SHOTS TOTAL
W/ DEADLY W/GUN  ROBBERY THREATS GUN GUN ON FIRED HEARD
WEAPON SCHL
GROUNDS
Note: Calls for Services are incidents which may or may not have reached a level requiring crime report Nota: Las llamadas de servicios son incidentes que pueden o no haber alcanzado un nivel que requiera la
documentation. Selected CFS’s only include Robbery, Attempt Robbery, Assault with a Deadly Weapon (ADW), ADW  documentacién de un informe de delitos. Los CFS seleccionados solo incluyen Robo, Intento de Robo, Asalto con un
with agun, Criminal Threat, Poss. of on school grounds, Man with a gun, Shots Fired, Shots Heard. Arma Mortal (ADW), ADW con una pistola,Amenaza criminal, Posibilidad de en los terrenos de la escuela, Hombre con ur

arma, Disparos, Disparos escuchados.



Los Angeles School Police Department

*Recovered Firearms Ql vs Q2 * Armasde fuego recuperadas Q1 vs Q2

*On-Campus Firearms Recovery Ql: 6 ®* Recuperacion de armas de fuego en el campus Ql: 6
*On-Campus Firearms Recovery Q2: 3 * Recuperacidon de armas de fuego en el campus Q2: 3
*Total: 9 * Total: 9

*Off-Campus Firearms Recovery Ql: 1 ®* Recuperacion de Armas de Fuego Fuera del Campus Ql: 1
*Off-Campus Firearms Recovery Q2:1 * Recuperacidon de Armas de Fuego Fuera del Campus Q2: 1
*Total: 2 * Total:2

RECOVERED FIREARMS / ARMAS DE FUEGO RECUPERADAS

u ON CAMPUS OFF CAMPUS

QTR 1 QTR 2 TOTAL
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Operations

OEeraciones

Temo Arroyo, Director,
Division of School Operations
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Partnerships & Community Building

Asociaciones v Desarrollo de Comunidad

Division of School
Evary School Safe: A Blueprint for Safety

Integrated Safe School
Plan (ISSP)
Notification and
Communication
Systems
Partnerships and
Community Building
Positive Behavior
Support

Student Health and
Wellness

Campus and
Environmental
Safety

LO8 ANQeles Unified eraures the envieonmentol, phy ool paychological and
SO - emMOGOnGl sOfety ONG el -Deing Of 0w SDUIeNTS N STERTYees 10 ke
Every School Safe

Plan Integrado de Seguridad
Escolar (ISSP, por sus siglas en
inglés)

Sistemas de Notificacion y
Comunicacion

Asociaciones y Desarrollo de
Comunidad

Apoyos para la Conducta
Positiva Escolar

Salud Estudiantil y Bienestar
Seguridad en el Plantel

Ambiental



Safety Collaboratives [ Colaboraciones de Seguridad

Safety Collaboratives offer
school leaders with an
opportunity to engage in safety
discussions with local law
enforcement, city officials,

Las colaboraciones de seguridad
ofrecen alos lideres escolares la
oportunidad de participar en
discusiones sobre seguridad con las

community-based outgridqdes Iocqles,‘funcionarios de

organizations, and District la ciudad, organizaciones

personnel: comunitarias y personal del distrito:

e Crime statistics * Estadisticas de criminalidad

« Homeless Encampments « Campamentos para personas sin

- Traffic Concerns hogar

«  Community Resources * Preocupaciones de trafico
(Dental/Vision/etc.,) «  Recursos comunitarios

- Safety concerns in the (dentales/de la vista/etc.)
community * Preocupaciones de seguridad en

la

comunidad



Safety Awareness [ Conciencia de Seguridad

The Calendar of Commemorative Dates and
Observances is a tool meant to enhance
understanding, respect and awareness among
The many religious, ethnic, and cultural
identities in our school communities. It can be
used as a resource for schools to incorporate
these dates into their instructional activities and

as a reference to schedule school activities.

« National Safe Schools Week
« National Gun Violence

National Safe
Schools Week

LAUSD

LAUSD

Today, we
#WearOrange for
National Gun Violence
Awareness Day!

#EnoughlsEnough

END
GUN

VIOLENCE

National Gun Violence
Awareness Month

uuuuuu

El Calendario de Fechas Conmemorativas

y Celebraciones es una herramienta Destinada a
mejorar la comprension, el respeto y la conciencia
entre las diversas Identidades religiosas, étnicas y
Culturales de nuestras Comunidades escolares.
Puede utilizarse como un recurso para que las
escuelas incorporen estas fechas en Sus
actividades educativas y como unareferencia para
programar las actividades escolares.

«  Semana Nacional de Escuelas
« Concientizacion nacional sobre
la violencia armada



Recommendations [ Recomendacidones

Data on incidents . Datos sobre incidentes
related to guns on relacionados con
campus armas de fuego en el

campus




Facilities and Safety Products o
Instalaciones y Productos de Seguridad

Dennis Bradburn, Deputy Director,
Facilities Maintenance & Operations

Jose Avilg, Director, Division of School Operations
S,
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Secure Entrance Systems
Sistemas de Entrada Segura

Site Type Secure Entrance Count
Span Schools 40
Middle School 42
High School 40
Continuation High School 24
Total 146

*0Of 236 Secondary School schools, 146 have secure entrance
systems. 90 are stillin need of systems

*De las 236 escuelas secundarias, 146 tienen sistemas de
ingreso seguro. 90 siguen necesitando sistemas

S,

o
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Facilities and Safety Product Evaluations

Instalaciones y Productos de Seguridad

* Beneficios de vallas de hierro forjado
El uso del portén de hierro forjado
proporciona a las escuelas con mayor
seguridad, ya que estos materiales
son dificiles para subiry escalar,
limitando el acceso o salida no
autorizada.

*  Benefits of the Wroughtlron Fencing
The use of wrought iron gate provides
schools with greater security as these
materials are challenging to climb and
scale, limiting unauthorized access o
egress.
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Refresher Training on Secure Entrance System L AUSD

UNIFIED

Capacitacion de Actualizacion Sobre el Sistema de Entrada Segura

Screening visitors before entrance to the campus
Asking Visitor’s Name
Purpose for the visit
How to use the equipment correctly
Training should be done yearly

Revisién de visitantes antes de la entrada al campus
Preguntar el nombre del visitante
Proposito de la visita
Cémo utilizar el equipo correctamente
La capacitacion debe realizarse anualmente
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Facilities and Safety Product Evaluations

Instalaciones y Productos de Seguridad

Secure Entrance Systems at all

secondary schools

Security cameras in areas of the campus
where visibility is limited and all entrance

areas of the school

Yearly training for all responsible school

staff on Secure Entrance Protocols

Sistemas de entrada segura en todas las

escuelas secundarias

Cdmaras de seguridad en areas del
campus donde la visibilidad es limitada
y en todas las dreas de entrada de la

escuela



Office of Emergency Management o
Oficina de Manejo de Emergencias

Mojgan Moazzez, Interim Administrator,
Office of Emergency Management

:

&

S,




Office Of Emergency Management

Oficina de Manejo de Emergencias

Emergency Drill Expectations

Regular Academic Year and Summer School Emergency Drill Frequency Chart

Expectativas de Simulacro de Emergencia

Tabla de Frecuencia de Simulacros de Emergencia del Afio Académico Regular y de la Escuela

de Verano
Type Early Education/Elementary/ High School/DACE Tipo Educacion Temprana/Primaria/Escuela|  Escuela Secundaria/DACE
Middle School (incl. Span Schools Intermedia (incluyendo Escuelas
with HS grades) Amplias con calificaciones de HS)
First week of in-person classes until First week of in-person classes until Primera semana Qe clases presenciales |Primera semana de clases presenciales
proficient, then 1x/month at minimum. |proficient, then an additional hasta que se domine, luego 1x/mes hasta que sea competente, Iluego x/
) 1x/semester at minimum. Fuego como minimo. semestre adicional como minimo.
Fire 1x/semestre dentro delos primeros30 |1x/semestre dentro delos primeros 30
1x/semester within the first 30 days of |1x/semester within the first 30 days of dias de clases presenciales como dias de clases presenciales del
Lockdown in-person classes at minimum. student in-person classes at minimum. Encierro minimo. estudiante como minimo.
1x/month of in-person classes at 1x/month of in-person classes at 1x/month of in-person classes at 1x/mes de clases presenciales como
Earthquake P P Terremoto (Agachar/

(Drop/Cover/Hold On)

minimum.

minimum.

Shelter-in-Place

Oral review or drill 1x/semester of in-
person classes at minimum.

Oral review or drill 1x/semester of in-
person classes at minimum.

Cubrir/Sostener)

minimum.

minimo.

Refugio-En-Lugar

Revision oral o simulacro 1x/semestre
de clases presenciales como minimo.

Revisién oral o simulacro 1x/semestre
de clases presenciales como minimo.

Schools in the Tsunamilnundation Zone should orally review
tsunami protocols once per semester.

All schools should review the Rapid Relocation procedures for
active shooter incidents, with staff only, once per semester.

All schools must document their emergency drills within five
business days using a District online platform.

Las escuelas en la Zona de Inundacion por Tsunami deben revisar
oralmente los protocolos de tsunami una vez por semestre.

Todas las escuelas deben revisar los procedimientos de Reubicacion
Rdpida para incidentes de tiradores activos, solo con el personal, una
vez por semestre.

Todas las escuelas deben documentar sus simulacros de
emergencia dentro de los cinco dias hdbiles utilizando una
plataforma en linea del Distrito.




Office Of Emergency Management

Oficina de Manejo de Emergencias

Emergency Drill Data (through November 22, 2024)

Region Al ISSP Schools |Earthquake Fire Lockdown Shelter In Place  |Grand Total
East 231 80 10 26 115 1,669
North 240 90 13 21 116 1,698
South 197 55 5 26 111 1,678
West 156 73 4 20 59 868
DACE 38 14 0 3 21 302
Outdoor Ed Center

3 1 0 0 2 20
Grand Total 865 313 32 96 424 6,265

Datos de Simulacros de Emergencia (Hasta el 22 de noviembre de 2024)

Region Escuelas ISSP Terremoto Fuego Encierro Refugio En Lugar |Total General
ESTE 231 80 10 26 115 1,669
NORTE 240 90 13 21 116 1,698
SUR 197 55 5 26 111 1,678
OESTE 156 73 4 20 59 868
DACE 38 14 0 3 21 302
CENTRO DE
EDUCACION DE AIRE 3 1 0 0 2 20
Total General 865 313 32 926 424 6,265




Emergency Water Expectations

Expectativas de Agua de Emergencia

- All schools are required
to have a 72-hour supply
of water on campus.

- Emergency water must
be replaced and treated
every three years to be
safe to use.

- This process is d part of
developing the ISSP

. Todas las escuelas deben

tener un suministro para 72
horas en el sitio escolar.

. La agua de emergencia

debe reemplazarse y
tratarse cada tres anos para
gue sed segura de usar.

- Este proceso es parte del

desarrollo del ISSP.



Emergency Water Data [ Datos de Agua de Emergencia

Emergency Water Expiration Dates from ISSP (Data as of 1/13/25)

All ISSP Expired as of Expiring by Expiring 7/1/25 or
Region Schools 1/31/25 6/30/25 Date Error later
EAST 23] 80 10 26| 115
NORTH 240 90 13| 21 116
SOUTH 197 55| 5 26| 111
WEST 156 73 4 20 59
DACE 38 14 0 3 21
OUTDOOR ED CENTER 3| 1] 0 0 2]
Grand Total 865) 313 32 96 424
Fechas de Vencimiento de Agua de Emergencia de ISSP (Datos a partir del 1/13/25)
Todas
Escuesals | Vencidodesde | Vencimientoel | Errorde | Vencimientoel 7/1/25 0

Region ISSp 1/31/25 6/30/25 Fecha posteriormente
ESTE 231 80| 10 26 115
NORTE 240 90| 13| 21 116
SUR 197 55 5 26 117
OESTE 156 73 4 20 59
DACE 38 14 0 3 21
CENTRO DE EDUCACION DE AIRE
LIBRE

3] 1 0 0 2
Total General 865 313 32, 96) 424




Office of Emergency Management

Oficina de Manejo de Emergencias

Integrated Safe School Plan (ISSP)
Updates and Common Questions

o Role of School Site Council and School
Safety Planning Committee

o Collaboration among co-located schools
o Operations Coordinators support

ShakeAlert installation at LAUSD schools
Earthquake early warning systems for our
schools

M&O/IT installers have trained school staff
including but not limited to Principal, PM
and Office Staff on the use of the system

Actualizaciones y preguntas comunes del Plan
Integrado de Escuela Segura (ISSP)

O Papel del Consejo Escolar y del Comité de
Planificacién de Seguridad Escolar

o Colaboracién entre escuelas ubicadas en el
mismo lugar

o Soporte a los Coordinadores de Operaciones
Instalacion de ShakeAlert en las escuelas del
LAUSD

Sistemas de alerta temprana de terremotos
para nuestras escuelas

Los instaladores de M&O/IT han capacitado al
personal de la escuelq, incluidos, entre otros, el
director, el primer ministro y el personal de
oficina sobre el uso del sistema.



Public Comment L USD
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Comentario Publico
|

This time is reserved for public commment and will be conducted as
follows:

- b5 speakers in person

« b5 speakers from online

« Each speaker has 2 minutes to speak

Este tiempo esta reservado para comentario publico y se
conducira al siguiente:

- 5 oradores en persona

- boradores por enlinea

« Cada orador tiene 2 minutos para hablar
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Motion and Adjournment
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Mocion y Aplazamiento
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